Startlng as early as October 23, 4th Street will be closed from Birch Street to Ross Street to
accommodate tree trimming activities. The closure will be in effect from 7:30 a.m. to 12 p.m.
If tree trimming activities are not complete in one day, the closure may continue on October
24 for the same hours.

Empezando tan pronto como el 23 de octubre, la calle cuatro estard cerrada desde Birch
Street hasta Ross Street para acomodar la poda de drboles. El cierre estard en efecto de 7:30
a.m. hasta las 12 p.m. Si las actividades de poda de drboles no se completan en un dia, el
cierre podrd continuar el 24 de octubre durante las mismas horas.

The schedule is subject to change due to inclement weather or unforeseen operational issues. If a weather event or
operational issue occurs on the scheduled date, the construction activity will be delayed until conditions allow activities to

start. This work may be loud.

El horario estd sujeto a cambios debido a las inclemencias del tiempo o problemas operativos imprevistos. Si ocurre un
evento climdtico o un problema operativo en la fecha prevista, la actividad de construccion se retrasard hasta que las

condiciones permitan el inicio de las actividades. Este trabajo puede ser ruidoso.

For any questions about the OC Streetcar project, please contact OCstreetcar@octa.net or (844) 746-6272.
Si tiene alguna pregunta sobre el proyecto, por favor pongase en contacto con OCstreetcar@octa.net o (844) 746-6272.

OCstreetcar.com ; 1(844) 7GO-0OCSC or Facebook.com/
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